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S'1bOLS 
	

StUNES L:ONVENTIUN\ELS 

The following standard symbols 
are used in Statistics Canada publi-
cat ions: 

figures not available. 

• . . figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be ex-
pressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

X confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

Note: Information contained herein 
has been prepared from data 
received by Statistics Canada 
as well as the Department of 
Fisheries and Forestry. 

Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

X confidentiel en vertu des disposi-
tions de la Loi sur Ia statis- 
tique relatives au secret. 

Nota: Les données présentées dans ce rap-
port parviennent de chiffres reçus 
de Statistique Canada ainsi que du 
Ministère des pêches et des foréts. 
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FISHERIES DISTRICT 	 DU- PR INCE-1DOUARD 

Prince County 
	 Comte de Prince 

82A. From Baptist Point (inclusive) to 
North Point (exclusive). 

82B. From North Point (inclusive) to 
Cavendish Inlet. 

83A. Remainder of Prince County, Northumber-
land Strait Side. 

83B. Remainder of Prince County, Gulf Side.  

82A. De Pointe-a-Baptiste (mci.) 	Pointe-Nord 
(exci.). 

82B. De Pointe-Nord (mci.) 	Cavendish Inlet. 

83A. Le reste du comté de Prince, du côté du 
detroit de Northumberland. 

83B. Le reste du comté de Prince, du côté du 
golfe. 

'ens County 	 Comté de Queens 

5A. From Prince County Line to the Western 
Outskirts of Charlottetown, North-
umberland Strait Side. 

85B. From Prince County Line to Brackley 
Beach (inclusive) Gulf Side. 

86A. Remainder of Queens County, Northum-
berland Strait Side. 

868. Remainder of Queens County, Gulf Side. 

85A. Des limites du comté de Prince a la ban-
lieue ouest de Charlottetown, du cOté 
du detroit de Northumberland. 

858. Des limites du contC de Prince a Brackley 
Beach (mci.), du cOtC du golfe. 

86A. Le reste du comté de Queens, du côté du de-
troit de Northumberland. 

86B. Le reste du comté de Queens, du cté du 
golfe. 

Kings County 	 Comté de Kings 

87. All of Kings County South of a line 
from the Coast at the South side of 
Boughton Bay to a line between 
Queens and Kings Counties. 

88. Remainder of Kings County.  

87. Tout le conté de Kings au sud d'une ligne 
partant de la côte, sur la rive sud de 
Boughton Bay, jusqu'à unc ligne entre lea 
comtés de Queens et de Kings. 

88. Le reste du conité de Kings. 
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GLOSSARY 

Listed below are the accepted common names of the 
inds of aquatic animals and plants included in this 
ublication. For the convenience of the reader the 
,cientific names and synonyms are also shown. 

fT ACC  

Ci-dessous se trouve Is lisle des noms vulgairea des 
espèces d'anlmaux et plantes squatiques qui figurent dens Is 
prsente publication. Pour La commodit du lecteur, lee noms 
scientifiques at des synonymes sont aussi indiqus. 

Common name 	 Scientific name 
	Other common names 

Noms vulgaires 	 Horns scientifiques 
	Autres nonis vulgaires 

Sea fish and other marine animals - E'ois- 
sons de mer et autres animaux marine 

Atlantic - Atlantique: 
Alewives - Gaspareau .................. 
Bass, striped - Bar d'Amérique ........ 
Capelin - Capelan ..................... 
Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coques: 
Bar - Mactre ........................ 
Quahaug - Patourde .................. 
Soft-shell - Nyc .................... 

Cod - Morue ........................... 
Crabs - Crabes ........................ 
Cusk - Bro see ......................... 
Eels - Anguilles ...................... 
Flounders and soles - Flets et soles: 

Plaice - Plie ....................... 
Winter flounder - Faux carrelet ..... 
Witch - Plie grise .................. 
Yellowtail - Limande ferrugineuse 

Haddock - glefin ..................... 
Flake - Her Lu .......................... 
ialibut - Flétan ...................... 
lerring - Hareng ...................... 
:.obsters - Homards .................... 
ackerel - Maquereau .................. 
ussels - Moutes ...................... 
vsters - Huttres ..................... 
ollock - Coberge ..................... 
Redfish - Perche rose ................. 
Salmon - Saumon ....................... 
Scallops - Ptoncles .................. 
Silver hake - Menu ................... 
Seals - Phoques: 
Gray - Gris ......................... 
Harp - Loop-mann a coeur ........... 
Flooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 
Skate - Raie .......................... 
Smelts - perlans ..................... 
Squid - Encornet ...................... 
Sturgeon - Esturgeon .................. 
Swordfish - Espadon ................... 
Toincod - Poulamon ..................... 
Tuna -  Thon ........................... 
Turbot................................ 
Whales - Baleines: 

Beluga - Béluga ..................... 
Bottlenose - Hypérodon .............. 
Fin - Rorqual commun ................ 
Minke - Petit rorqual ............... 
Pothead - Globicéphale noir ......... 
Sei - Rorqual de Rudolph ............ 
Spans - Cacha lot .................... 

Winkle - Bigorneau .................... 

Seaweeds - Herbes marines 

Aloes pseudoharengus ............... 
Roccus saxatilis .................... 
Mallotus villosus 
Arnarhichas lupus .................. 

Spisula solidissima ................ 
Venus mercenaria ................... 
Mya arenarie ....................... 
Gadus morhua 
Several genera - Genera diverse 
B ro sac 
Anguilla rostrota .................. 

Ilippoglossoides platessoides ....... 
Pseudopleuronectes americanus ...... 
Glyptocephalus cynogloesus ......... 
Limanda ferruginea ................. 
Melanogranesus aeglefinus ........... 
Urophycis app...................... 
Hippoglossus hippogloseus 
dupes harengus harengus ........... 
Homarus americanus 
Scoinber scombrus 
Mytilus edulis 
Crassostrea virginica 
Pollachius virens .................. 
Sebastes marinus ................... 
Salmo salar ........................ 
Placopecten magellanicus 
Merlucius Bilinearis ............... 

Italichoerus grypus ................. 
Phoca groenlandica ................. 
Cystophora cristata ................ 
Aloga sapidissima 
Raja spp. 
Osmerus mordax 
Illex and 1o1igo spp. 
Acipenser oxyrhynehus 
Xiphias gladius .................... 
Microgadus tomcod .................. 
Thunnus thynnus .................... 
Reinhardtius hippoglossoides ....... 

Delphinapterus leucas .............. 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus .............. 
Balaenoptera acutorostrata ......... 
Globicephala maleena ............... 
Baleenoptera borealis 
Physeter catodon 
Littonjria app. ..................... 

Gasperot, Kyak, faux hareng 
Bass 

Woiffish, turbot, poiseon-loup, Ansrrhique 
loup 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, prairie 
Nyc des sables, long neck, squirt clam 

Common eel, anguille cotmnune 

Black back, rough dab, plie commune 
Lemon sole, petit plie 
Grey sole, flat 
Rusty flounder 
Aiglefin 
Ling 

Sardines 

Gobarge, merlan, cohn 
Ocean perch, rosefish, bras., .ébast., chvre 
Atlantic salmon 

Whiting 

Tate de cheval 
Saddleback seal, phoque de Groënland 
Phoque A capuchon 

Broadbi 11 
Tommycod, petite morue, loch. 
Bluefin, tunny, thon rouge 
Greenland halibut, flétan du Groènland 

White whale, marsouin blanc 

Baleine A toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfish, épanlard A tits ronds 

Periwinkle 

Duhee - Rhodyménie .......................Rhodymenia palmata ..................Algne vent 
Irish 	sa - Mousse d'lrlande ...........Chrondus cniapus 
Kelp - Varech ...........................Laminaria and Macrocyetis spp. 

al worms - Vera A boCtte 

L'odwora - ClycAre ......................Glycera dibrachiata ..................Ver de vase 
andwora - Arénicole .....................Neanthes virens ......................Arénicole des p$ch.ura 
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TABLE 1. Value of Products by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 

TABLEAU 1. Valeur des produits par espce, Ile-du-Prince-Edouard, 1974 et 197 

'000 

1975 

TOTAL..................................................... 

Sea fish - Total - Poissons de mer ............................ 

Groundfish - Total - Poissons de fond ....................... 

Cod -  Morue ............................................... 
Flounders and soles - Flets et soles ...................... 
Haddock -  Eglefin ......................................... 
Hake(1) - Merlu(l) ........................................ 
Pollock -  Goberge ......................................... 
Redfish -  Sbaste ......................................... 
Other -  Autres ............................................ 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques et 
d'estuaire ................................................ 

Alewives - Gaspereau ...................................... 
Eels - Anguilles .......................................... 
Herring(2) - Hareng(2) .................................... 
Mackerel - Maquereau ...................................... 
Salmon - Saumon ........................................... 
Smelts - Eperlans ......................................... 
Other - Autres ............................................ 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacs 

Clams 	Coques ............................................ 
Crabs - Crabes ............................................ 
Lobsters - Homards ........................................ 
Oysters -  Huitres ......................................... 
Scallops - Pétoncles ...................................... 
Other -  Autres ............................................ 

Other sea fish products - Total - Autres produits de poissons 
de met .................................................... 

Seaweeds - Total - Herbes marines ............................. 

Irish moss - Mousse d'Irlande ............................... 

20,402 

16,877 

2,993 

796 
537 
79 

306 
66 

1,043 
166 

1,986 

4 
76 

326 
1,139 

4 
186 
251 

11,854 

158 
8 

10,601 
753 
334 

44 

27,760 

24,428 

3,390 

727 
1,087 

117 
345 

(3)  
918 
196 

1,062 

21 

30 
211 
207 

19,942 

143 
(4)  

17,945 
1,074 

779 
1 

34 

Other products - Autres produits .............................. . 3,525 	3, 

I (1) Includes cusk. - Inclus brosme. 
(2) Includes sardines. - Inclus les sardines. 
(3) Confidential, included with "Other groundf!sh." - Confidentiel inclus avec "Autres poissons de fond". 
(4) Confidential, included with "Other, molluscs and crustaceans." - Confidentiel, inclus avec "Autres 

mollusques et crustacés " . 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Prince Edward lland Sea Fisheries, 1974 and 1975 

T.EAU 2. Quantité et valeur ddbarquées par espèce, paches maritimes de 1'he-du-Prince-douard, 1974 et 1975 

Quantity - Quantité Value - Valeur 

1974 1975 1974 1975 

lb. - 1 000- liv $'OOO 

... ... 12,027 12,410 VALUE - TOTAL - VALEUR 	....................................... ... 

35,664 34,130 8,921 10,801 

Groundfi,.h - Poissons de fond: 
Cod, gutted head on - Morue vidée et non étetée 3,823 3,511 360 334 
Haddock, gutted head on - Eglefin vidé et non ét6t 8 107 1 19 

6,370 3,344 316 162 
Halibut, gutted head off - Flétan vidé et etete 2 - 1 - 

1,808 1,900 124 140 
Turbot 	(Greenland), gutted head on - Turbot 	(Gro4nland), 

19 7 1 -- 
Flounders and soles, round - Flets et soles entiers 1,902 2,013 115 129 

;ea 	fish - Total - 	Poissons 	de ncr 	............................... . 

Pollock, gutted head on - Goberge vidée et non éttée 39 72 2 4 

Redfish, 	round - 	Perche 	rose 	entière 	......................... . 

Hake, gutted head on - Menu vidée et non étStée 2,304 3,402 139 245 

Plaice, 	round - 	Plie 	entière 	................................. .. 

Cusk, gutted head on - Broame vidé et non étstf - - - - 

vidé 	et 	non 	etté 	.......................................... .... 

Catfish (woiffish), gutted head on - Poisson-chat (poisson- 
17 3 1 -- 

256 181 10 6 
All other groundfish - Tous autres poissons de fond 469 634 11 18 

loup) 	vidé 	et 	non 	étêté 	.................................... .... 

17,083 15,174 1,086 1,057 

Tomcod, 	round - 	Poulamon 	entier 	.............................. ... 

Pelagic and estuarial - Poissons pélagiques et destuatre: 

Groundfish - Total - Poissons de 	fond 	...................... 

1,839 63 135 
Mackerel, 	round - Maquereau 	entier 	.......................... 1,812 286 95 

Herring, 	round - Hareng 	entier 	............................... 1,153 

rd fish, gutted head off - Espadon vidd en ét5té 
6. ,877 

- - - - 

ut, 	gutted head off - Than vidd et 	êtste 	................... 628 293 336 260 
104 130 4 10 
222 225 58 69 

2 - 3 - 

739 1,017 90 92 
i other pelagic and estuarial - Tous autres poissons 

23 214 -- 9 

wives, 	round 	Gaspereau 	entier 	........................... ... 
round - Anguilles 	entières 	............................. .. 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques, et 
9,748 5,530 840 670 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 
Clams soft-shelled, in Bhell - Coques, mye, en coquille 158 106 23 15 
Clans, other, in shell - Coques, autrea, en coquille 670 562 47 36 

1,374 1,683 272 389 

inon, 	round - Saumon entier 	................................ .... 

238 324 297 494 

Its, 	round - 	 perlans 	entiers 	............................. .... 

pelagiques 	et 	destuaire 	................................... .... 

6,245 8,578 6,346 8,135 
148 101 10 s All other molluscs and crustaceans - Tous autrea mollusques 
- - - - 

Oysters, 	in 	shell - Huttres 	en coquille 	...................... .. 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés 8,833 11,354 6,995 9,074 

d'estuaire 	............................................... .. 

en 	crustacés 	............................................... 

Fish viscera, scales, etc. - Viscères de poissons, écailles, 
etc . 	........................................................ - - - - 

Scallops, 	shucked - 	Pétoncles 	êcaillés 	....................... .... 
Lobsters, in shell - Homards dans la carapace ................
Crabs, in shell - Crabes en coquille ......................... 

eaweeds - Herbes marines: 

76,036 40,319 3,106 1,609 
- - - - 

76,036 

. 

40,316 3,106 1,609 Seaweeds - Total - Herbes marines 	............................ 

then - Autrea: 

Irish moss, wet - Mousse d'Inlande, verte 	...................... 

- - - - 

Other seaweeds - Autnes herbes marines ......................... 

Seal skins - Peaux de phoques 	.................................. 
- - - - 

- - - 

- - - - 

Seal oil - Huile de phoques 	.................................... 
Whales - Baleines 	.............................................. 

- - - - 

'ait worms - Vers & boétte 	..................................... 
then -  Autres 	................................................. 

Other - Total - Autres 	....................................... - - - - 
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TABI.E 3. Landings, Quantity and Value by District, Prince Edward Island Sea Fisheries, 1974 

- 

Groundfish 

Poissons de fond 

Pelagic and 
estuarial 

Pélagiques et 
d'estueire 

Molluscs and 
crustaceans 

Mollusques et 
crustscés 

Viscera, scales, 
etc. 

Viscres, dcaili 
etc.  

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
No.  ___ _________ ______ ______  
- '000 $'OOO '000 $'OOO 1 000 $'OOO '000 $000 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

I TOTAL 	...................... 17,803 1,086 9,748 840 8,833 6,995 - - 

Prince County 
2 724 51 862 39 1,062 1,006 - - 

3 District 	828 	................. 81 2,166 172 1,102 1,040 - - 

4 711 32 1,004 91 843 306 - - 

5 177 15 768 48 1,450 569 - - 

Queens County 

..... 

6 - - 13 2 68 20 - - 

7 
8 

 

District 	82A 	.......................... 

196 25 1,986 109 539 468 - - 

District 	83A 	......................... 
...... 1,024 

- - 14 3 79 66 - 

9 

District 	838 	.......................... 

97 12 432 25 217 216 - - 

District 	85A 	.......................... 
District 	858 	.......................... 
District 	86A 	......................... 
District 	868 	.......................... 

Kings County 
10 3,708 203 136 20 1,730 1,583 - - 

11 
District 	87 	....................... 
District 	88 	.................. .... 10,446 667 2,367 331 1,743 1,721 - - 

Note: L,eraaieo niarrict oars ava 

 u 	I L I 	I 

- 	 Pelagic and 	Molluscs and 	Viscera, scales, 
Groundfieh 	eatuarisl 	crustaceans 	etc. 

Poissons de fond 	Pélagiques et 	Mollusques et 	Viscres, dcailles, 
destusire 	crustacés 	etc. 

Quantity 	Value 	Quantity 	Value 	Quantity 	Value 	Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 	Qusntité 	Valeur 	Quantité 	Valeur 	Quantité 	Valeur 
No.          

'000 	$000 	1000 	$1000 	1000 	$000 	1000 	$000 
lb. - liv 	lb. - liv 	lb. - liv 	lb. - liv 

Prince County 

3 	District 828 ..................1,394 	102 	905 	135 	1,483 	1,352 	- 	- 

Queens County 

1 	TOTAL .......................15,174 	1,057 	5,530 	670 	11,344 	9,074 	- 	- 

2 	District 82A ..................669 	48 	1,160 	81 	1,234 	1,197 	- 	- 

4 	District 83A ..................243 	10 	1,607 	135 	857 	442 	- 	- 
5 	District 83B ..................228 	15 	309 	31 	1,616 	698 	- 	- 

7 	District 858 ..................184 	21 	407 	37 	784 	607 	- 	- 
8 	District 86A ..................- 	- 	70 	5 	204 	89 	- 	- 

Kings County 

6 	District 85A ..................- 	- 	15 	1 	150 	82 	- 	- 

9 	District 863 ..................24 	2 	85 	9 	302 	278 	- 	- 

10 	District 87 ...................3,232 	269 	90 	13 	2,322 	2,117 	- 	- 
11 	District 88 ...................9,200 	590 	882 	223 	2,392 	2,212 	- 	- 

UCLSSCUU L5L1LCL ULS dvdLLdUL us' &quvs.. LLWI nauuLacLursng auG rruiary inoustries ULVLSLOO. 

(1) Excluding seaweeds by district. 

I 
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TABLEAU 3. Quantité et valeur d4barquéea par district de p#che, p#ches maritime. de 1'11e-du-Prince-douard, 1974 

- 	 Jta1 
fish 

tel, 
poissons de mar 

Seaweeds 

Herbee marines 

Other 

Autres 

Total 
lendings(1) 

Total, 
 débarguernts(1) 

- 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
__ ____  NO 

1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 000 $'OOO 1 000 $'OOO - 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

35,664 8,921 76.036 3,106 - - ... 12,027 1 TOTAL 	........................ 

Comté de Prince 
2,648 1,096 x x - - ... 1,867 2 
4,292 1,293 x x - - ... 1,519 3 
2,558 429 x x - - ... 1,513 District 	83A 	..................4 
2,395 632 - - - - .. 	. 632 

District 	82A 	................... 
Diatrict 	82B 	................... 

District 	838 	................... 5 

Comté de Queens 
81 22 x x - - ... 32 6 

2,721 602 x x - - . 	.. 871 
District 	85A 	................... 
District 	858 	................... 7 

93 69 - - - - ... 69 District 	86A 	................... 8 
746 253 - - - - ... 253 District 	868 	..................9 

Comté de Kings 
5,574 1,806 x x ... 1,815 10 
14.556 2,719 x x - - . 	.. 3,456 

District 	87 	.................... 
District 	88 	.................... 11 

''La: t.tD UUIhIItVD CUt LCD ULDUL L.D Dutil. LISDVUUSULVS DRUD LL& bUt UDUIDIIUD U Ad u-5-14 UDU tflUUCLrLt. maflUraCLUrlert. CL 

prirr.i1 rs, 

I.- - 

Total 
sea fish 

Total, 
poisson. 'I c mar 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total 
land ings(1) 

Total, 
 débarguents(l) 

- 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantitd Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
No  

'000 $'OOO 1 000 $000 000 $000 1 000 $'OOO - 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

34,120 10,801 40,319 1,609 - - ... 12,410 1 TOTAL 	........................ 

Comté de Prince 
3,063 1,326 x x - ... 2,323 District 	82A 	..................2 
3,782 1,589 x X - - ... 1,806 District 	828 	..................3 
2,707 587 x x - - ... 650 4 
2,153 744 - - - - ... 744 5 

Comté de Queens 
165 83 X x - - ... 86 

District 838 	................... 

6 
1,375 665 x x - - .. 	. 760 

District 	83A 	................... 

7 
274 94 - - - ... 94 

District 	85A 	................... 

8 
411 289 - - - - ... 289 

District 	858 	................... 

9 
District 	86A 	................... 
District 	868 	................... 

Comté de King. 
7,716 2,399 - - - - ... 2,399 10 
12,474 3,025 x x - .. 	. 3,259 

District 	87 	.................... 
District 	88 	.................... 11 

\ta: Lea connees sur ies apericcs sonc oLspon.Dies en aetali sur oemanae a is ulvision aes LnauscrLeS manurscturieres cc 
primaires. 

(1) Non compris lea herbes marines par district. 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 

TABLEAU 5. Quantité at valeur des produits par espèce, 11e-du-Prince.douard, 1974 et 19 

Quantity - Quantité 	Value - Valeur 

1974 	1975 	1974 	1975 

lb. - '000 - liv 	$'OOO 

	

Sea fisheries - Total - P5chea maritimes ................ 
	 20,402 	27,760 

	

Sea fish - Total - Poissons de mer .......................... 
	 16,877 	24,428 

Fresh, round or dreased(l) - Total - Frais, entiers ou 
habillêa(l) ............................................. 

Catfish - Poisson-chat .................................. 

Cod - Morue ............................................. 

Flounders and soles - Flets et soles .................... 

Haddock - Eglefin ....................................... 
Halibut - Fldtan ........................................ 
Pollock - Goberge ....................................... 

Red fish - Perche rose ................................... 

Turbot (Greenland - Gron1and) .......................... 

Herring(5,6) - Hareng(5,6) .............................. 

Mackerel - Maquereau .................................... 
Salmon - Saumon ......................................... 
Smelts - perlans ....................................... 

Swordfish - Espadon ..................................... 

Other groundfiah - Autres poisaona de fond .............. 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Frozen, round or dresaed(2) - Total - Congelés, entiers ou 
habill6s(2) 	............................................. 

Catfish - Poisson-chat .................................. 

Cod - Morue ............................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................... 

Haddock - Eglefin ....................................... 

Halibut - Fldtan ........................................ 
Pollock - Goberge ....................................... 

Redfish - Perche rose ................................... 

Turbot (Greenland - Groinland) .......................... 

Herring - Hareng ........................................ 
Mackerel - Maquereau .................................... 

Salmon - Saumon ......................................... 

Smelts - Eperlans ....................................... 

Swordfish - Espadon ..................................... 

Other groundfish - Autres poissons de fond .............. 

Other (not specified) - Autrea (sans precision) ......... 

6,303 3,596 729 695 

169 
410 

(3) 

732 
3,068 

3 
296 

960 
665 

137 
534 

(3)  

756 
919 

(4)  
439 

272 
1,295 

22 
34 

(3) 

48 
207 

4 
44 

83 
287 

29 
93 

(3)  

76 
127 

(4)  

2,990 1,833 456 379 

(3) 
	

(3) 
(3) 
	

187 
	

(3) 
	

69 

(3) (3) 
	

(3) 
	

(3) 

(4) (4) 
	

(4) 
	

(4) 

	

1,120 
	

(4) 
	

148 
	

(4) 

	

615 
	

668 
	

142 
	

134 

	

327 
	

274 
	

30 
	

32 

	

928 
	

704 
	

136 
	

144 

Fresh filleta(1) - Total - Filets frata(l) ................ 

Catfish - Poisson-chat .................................. 

Cod - Morue ............................................. 

Flounders and soles - Fleta et soles .................... 
Haddock - 	glefin ....................................... 
Halibut - Flétan ........................................ 

Pollock - Goberge ....................................... 
Redfish - Perche rose ................................... 
Turbot (Greenland - Gronland) .......................... 

Other groundfish - Autres poissons de fond .............. 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(S) a la fin du ta bleau. 

52 

10 
32 

10 

423 

42 
337 

(3) 

44 

40 

7 
28 

5 

453 

34 
382 

(3) 

37 I 



p 

p 
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5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 - Continued 

WEAl) 5. Quantité et valeur des produite par espce, fle-du-prince-Edouard, 1974 et 1975 - suite 

Quantity - Quantité 	I 	Value - Valeur 

1974 I 	1975 1974 

lb. - 	OOO - liv $'OOO 

Sea fish - Continued - Poissons de mar - suite: 

Frozen fillets(2) - Total - Filets congeles(2) 4,535 2,974 2,139 1,868 

(3) -- (3) 1 
(3) (3) (3) (3) 
(3) 560 (3) 480 Flounders 	and 	soles 	- Flets 	et 	soles 	..................... . 

(3) (3) (3) (3) Haddock 	- 	g1efin 	........................................ . 

- - - - 
(3) (3) (3) (3) 
(3) (3) (3) (3) 

Cod 	- 	rue 	.............................................. . 

Other 
(3) -- (3) 1 

3,599 2,345 1,990 1,368 

Catfish 	- 	Poisson-chat 	................................... . 

Other (not specified) - Autres (sans precision) 936 66 102 18 

Halibut 	- Flétan 	......................................... ...... 

Pollock 	- 	Goberge 	........................................ . 

Redfish 	- Perche 	rose 	.................................... . 

Frozen block(2) - Total - Blocs congeles(2) 699 800 377 358 

Turbot 	(Greenland) 	- 	(Grodnland) 	......................... . 

groundfish - Autres poisaona de fond 	............... ... 

- - - - 
(3) (3) (3) (3) 
(3) (3) (3) (3) 

Catfish - Poisson-chat 	................................... ... 

Cod 	- 	,rue 	.............................................. 
Flounders 	and soles - Flete 	et 	soles 	..................... 

(3) (3) (3) (3) 
Halibut 	- 	Flétan 	........................................ (3) - (3) 
Pollock 	- Goberge 	....................................... (3) (3) (3) (3) 

Haddock 	- 	g1efin 	........................................ 

(3) (3) (3) (3) 

.... - 

(3) 

. 

- (3) - 
her groundfish - Autres poissons de fond 699 800 377 358 
her (not specified) - Autres (sane precision) - - - - 

• 	n sticks and portions(2) - Total - Baguettes at 

Redfish 	- 	Perche 	rose 	.................................... 

- - - 

T 	rbot 	(Greenland) 	- 	(Croénland) 	......................... 

- - - - 
- - - - - 

- - - - 

rtlons 	congeles(2) 	..................................... ... 

- - - - 

Fish and chips - Poissons-frites 	......................... ... 

Other (not specified) - Autres (sane precision) - - - - 

Bait, fresh and frozen - Total - Bo&te fraiche at 

Portions 	................................................ ... 

Smelts 	- 	Eperlans 	........................................ ... 

congelee 	................................................. 1,860 1,900 173 168 

Sticks 	- Eaguettes 	....................................... ... 

- - 
Herring 	- 	Hareng 	........................................ 1,072 1,618 81 137 

183 91 24 
Other (not specified) - Autres (Cans precision) 16 99 1 7 

Smoked, fresh(l) and frozen(2), round or dressed - Total - 

Capelin 	- 	Capelan 	........................................ .- 

Fumes, 	frais(l) et congelCs(2), entiers ou habillés - - - - 

- - - 
Herring (kippered) - Hareng (legèremenr fume) - - - - 
Other (not specified) - Autres (sans precision) - - - - 

Mackerel 	- Maquereau 	..................................... 772 

Smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) - Total - Filets 
- - - 

Haddock 	- 	glefJ.n 	......................................... - 

- - - 
Other (not specified) - Autres (sans precision) - - - - 

fumes, 	frais(1) 	at 	congelés(2) 	............................ - 

us Salted and s,ked(2) - Total - Sales et fumés(2) - - - - 

- - - 

Cod 	— 	lbrue 	............................................... - 

- - - 
Herring bloaters - Hareng bouffi 	.......................... - 

Herring boneless - Hareng dsossé 	......................... - 

688 677 210 224 salted(1) 	- Total - Sales 	verts(1) 	...................... 

124 130 47 55 - 	Marue 	.............................................. 
- 	Merlu 	............................................. 556 547 161 169 

t her (not specified) - Autres (sans precision) 8 - 2 - 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) a la fin du tableau. 



	

57 	26 

(4) 	(4) 
(4) 	- 

	

57 	26 

	

122 	38 

	

59 	(4) 

	

63 	38 

barrels - barils 
(lb. - 200 - liv) 

	

1,891 	319 

(4) 	- 	(4) 
(4) 	(4) 

	

1,891 	319 

	

1,588 	176 

	

1,588 	(4) 

	

- 	176 

cases - caisses 
(lb. - 42 - liv) 

	

29,003 	4,496 

(4) 	- 

	

26,447 	(4) 

	

2,526 	4,496 

tons - tonnes 

	

459 	294 

(4) 	(4) 

	

459 	294 

39 I 
	

25 

(4) 
	

(4) 
(4) 

39 
	

25 

109 
	

44 

65 
	

(4) 
44 
	

44 

90 
	

18 

(4) 
	

(4) 
(4) 
	

(4) 
90 

89 

89 
	

(4) 
15 

448 128 

(4) - 

370 (4) 

78 128 

101 67 

(4) (4) 

101 67 
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TABLE 5. l'roducts, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 - Continu 

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espèce, fle-du-Prince-douard, 1974 at 1975 - sut 

Quantity - Quantite 	Value - Valeur 

1974 	1975 	1974 	1975 

lb. 	'000 - liv 	$000 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite: 

Dried salted(1) - Total - Sales s4ch6s(1) ................. 

Cod - Morue ............................................. 
Hake - Menu ............................................ 
Pollock - Goberge ....................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Boneless salted(l) - Total - Sales désoss6s(1) ............ 

Cod - Morue ............................................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Pickled, round or dressed(2) - Total - Saumurés, antlers 
ou habillés(2) .......................................... 

Alewives - Gaspareau .................................... 
Herring - Hareng ........................................ 
Mackerel - Maquereau .................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Pickled, fillets(2) - Total - Filets saumurés(2) .......... 

Herring - Hareng ........................................ 
Mackerel -  Maquereau .................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Canned(2) - Total - En conserve(2) 

Groundfish - Poissons de fond ........................... 
Herring - Hareng ........................................ 
Mackerel - Maquereau .................................... 
Salmon - Sawnon ......................................... 
Sardines ................................................ 
Tuna - Thon ............................................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Meal(2) - Total - Farine(2) ............................... 

Groundfish - Pojssons de fond ........................... 
Herring - Eareng ........................................ 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Oil(2) - Total - lluile(2) ................................. 

Groundfish - Poissons de fond ........................... 
Herring - Hareng ........................................ 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......... 

Other sea fish products(2) - Total - Autres produits 
de poissons de nr(2) ................................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) A la fin du tn 

	

13,142 	7,646 	23 

(4) 	(4) 	(4) 

	

13,142 	7,646 	23 

gallons 

bleau. 

17 

(4) 

17 

I 



5,551 

231 

2,540 
2,774 

6 

(7) 

- 	(7) 
(7) 	(7) 

209 

(4) 

(4) 

209 

841 

835 

(4) 

6 

cases - caisses 
(lb. - 30 - liv) 

7,251 4,398 

170 71 

3,862 3,572 
3,219 753 

- 2 

470 (7) 

(7) 

470 - 

355 337 

-- (4) 

35 (4) 

-. 337 

	

1,700 	4,497 

	

1,645 	4,489 

	

55 	(4) 	- 

	

- 	8 

7,315 

42 

6,199 
1,074 

816 

(7) 
(7) 

816 

665 

2 

663 

9,001 

8,885 

116 
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ABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 - Concluded 

!ABLEAIJ 5. QuantitB et valeur des produita par espBce, tie-du-Prince-douard, 1974 et 1975 - fin 

Sea fish - Concluded - Poissons de mer - fin: 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés 

Ouantity - Ouantit6 

1974 	1975 

lb. - '000 - liv 

Value - Valeur

-F  
1974 	1975 

$ , 000 

11,854 1 	19,942 

- 

Fresh in shell(1) - Total - Frais dana Is coquille ou 
is carapace(1) ........................................ 

Clams - Coques ........................................ 
Crabs - Crabes ........................................ 
Lobsters - Homards .................................... 

Oysters - Huttrea ..................................... 

Scallops - Pétoncles .................................. 

Shrimps - Crevettes ................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ....... 

Frozen in shell(2) - Total - Congelës dana Is coquille 
ou Is carapace(2) ..................................... 

Clams - Coquss ........................................ 

Craba- Crabea ........................................ 
Lobsters - Momards .................................... 

Oysters -  Huitres ..................................... 
Scallops - Pétoncles .................................. 

Shrimps - Crevettes ................................... 

Other (not specified) - Autres (sans pr6cision) ....... 

cah shucked(1) - Total - Frais, hors de is coquille 
ou de is carapace(1) .................................. 

Clams - Coques ........................................ 
Crabs - Crabes ........................................ 
Lobsters - Homards .................................... 

Oysters - Hultres ..................................... 

Scallops - PBtoncles .................................. 

Shrimps - Crevettea ................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ....... 

Frozen shucked(2) - Total - Congel8s, hors de Is 
coquille ou de la carapace(2) ......................... 

Clams - Coques ........................................ 
Crabs - Crabes ........................................ 
Lobsters - Homards .................................... 

Oysters - Hultres ..................................... 

Scallops - PBtoncles .................................. 

Shrimps - Crevettes ................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ....... 

15,676 14,319 2,521 2,113 

Clams - Coques 	......................................... 1,215 1,000 76 92 
Crabs - Crabes 	......................................... ( 4 ) - (4) - 

Canned(2) - Total - En conserve(2) 	....................... 

lobster meat - Chair de homard ......................... 9,526 8,453 2,180 1,773 
Other (not specified) - Autres (sans precision) 4,935 4,866 265 248 

Other molluscs and crustaceans - Total - Autres inollus- 
ques 	er 	crustac4s 	..................................... 65 463 101 815 

Other marine products(2) - Total - Autrea produits 
. 	. 	. .. 	 . 3,525 3,332 

- - - - 
- - - - 

marins(2) 	.............................................. 

- - - - 

Seal oil - Huile de phoque ............................. 
Seal skins - Peaux de phoque ........................... 

- - - - 
Whale oil - Huile de baleine ...........................
Whale meat - Chair de baleine ..........................
Other (not specified) - Autres (sans precision) .. 	. .. 	. 3,525 3,332 

IL sales. - Ventes nettes. 	(2) Production. 	(3) Confidentiel, 	included with "Other groundlish." - Confidentiel, 	Inclus 
Autres poissons de fond". 	(4) Confidential, included with "Other, not specified." - Confidentiel, inclus aver 'Autres, 

is precision". 	(5) Includes sardines. - Inclus lea sardines. 	(6) Based on residual method (Total landings less round weight 
equivalent of all other herring products). - Fondé sur une méthode de réaidu (lea débarquements globaux, moms lea quantitBa 
exprimBs en poids en chiffres ronds equivalent B tous las autres produits de hareng). (7) Confidential, included with "Other 
molluscs and crustaceans." - Confidential, inclus avec "Autres mollusques et crustacés". 
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